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TERMOS E CONDICOES GERAIS
PARA A AQUISICAO DE BENS E SERVICOS

Aplicabilidade geral e ordem de preferéncia
Estes Termos e Condigdes Gerais para Aquisi¢do de Bens e Servicos (“Termos Gerais”) se aplicam a aquisi¢do de bens, servigos ou qualguer combinagdo dos
mesmos (coletivamente, “Bens” ou “Produtos”) conforme descrito em um Pedido de Compra emitido pelo comprador identificado no Pedido de Compra ou acordo
(doravante “Comprador”) de um forecedor ou prestador de servigos, conforme descrito no Pedido de Compra ou acordo (doravante “Fornecedor”), sendo cada um
referido como uma “Parte” ou em conjunto como “Partes.”
Um “Pedido de Compra” ¢ um pedido emitido pelo Comprador para a compra de Bens, juntamente com quaisquer especificagdes, desenhos ou outros documentos
incorporados por referéncia_ou anexados a um Pedido de Compra. O Comprador rejeita quaisquer termos e condigdes adicionais ou conflitantes do Fornecedor (sejam
incluidos na cotagdo, confirmagfo, fatura ou qualquer outro documento do Fornecedor), independentemente dos pagamentos do Comprador ou aceitagdo das
Mercadorias. NENHUMA ALTERACAO OU MODIFICACAO DE UM PEDIDO DE COMPRA OU ESTES TERMOS GERAIS SERA VINCULADA A
MENOS QUE POR ESCRITO E ASSINADO POR UM REPRESENTANTE LEGAL DO COMPRADOR, ESPECIFICAMENTE DECLARANDO QUE
ALTERA O PEDIDO DE COMPRA OU ESTES TERMOS GERAIS.
O Pedido de Compra e estes Termos Gerais substituem qualquer comunicacdo, representagdo, promessa ou negociagdo anterior, seja oral ou escrita, com relagdo ao
assunto do Pedido de Compra. Todos os documentos aqui mencionados, em um Pedido de Compra ou em um contrato firmado entre as Partes sdo interpretados em
conjunto como um “Contrato.” Se houver um conflito irreconciliavel entre as disposigdes de tais documentos, a seguinte ordem de precedéncia se aplica: 1) qualquer
documento assinado por ambas as Partes apos a execugdo de um
Pedido de Compra substituindo expressamente os termos do Pedido de Compra; 2) qualquer documento assinado pelas Partes substituindo expressamente os termos ou
acordos existentes; 3) um contrato geral, estrutura ou outro contrato celebrado pelas Partes com relagdo a venda e compra de Bens; 4) o Pedido de Compra e quaisquer
termos ou documentos nele incorporados por referéncia; e, finalmente, 5) estes Termos Gerais.

Preco
O Fomecedor fornecera os Produtos de acordo com os precos e a moeda indicados no Pedido de Compra. Os pregos do fornecedor incluem todos os impostos, taxas e /
ou tributos aplicaveis aos Bens adquiridos no Pedido de Compra e todas as embalagens e frete para o ponto de entrega especificado.

Entrega
O Fornecedor entregara os Produtos no local e nas quantidades e na (s) data (s) especificada (s) no Pedido de Compra. Para Bens que incluem servigos ou entregas
envolvendo instalagdo ou montagem., A entrega pontual depende da aceitacdo dos Bens pelo Comprador. O tempo ¢ essencial e afalha na entrega de Produtos de acordo
com a (s) data (s) especificada (s) no Pedido de Compra sera considerada uma violagdo material.
Cada entrega sera acompanhada de uma guia de remessa ou nota de entrega especificando o conteudo, niimero do lote, quantidade e niimero de identificagdo completo
do Pedido de Compra, bem como qualquer prazo de validade aplicavel.

Atraso e penalidade
Quando a execucdo oportuna do Pedido de Compra estiver ou puder ser atrasada, o Fornecedor deve, ap6s o reconhecimento de tal atraso, enviar imediatamente uma
notificagdo por escrito a0 Comprador que declara todas as informagdes relevantes, incluindo, mas ndo se limitando as razdes para o potencial atraso e curto prazo do
Fomecedor e estratégias de mitigagdo de longo prazo.

Embalagem e Remessa
Todos os Produtos serdo embalados de acordo com as instrugdes ou especificagdes do Comprador ou, se ndo houver, de acordo com as boas praticas comerciais de
forma suficiente para garantir o recebimento em condi¢des ndo danificadas. O Fornecedor devera usar material de embalagem ecologicamente correto sempre que p ossivel.
Se os Produtos forem danificados durante o transporte como resultado de culpa do Fornecedor em embalar os Produtos, o Fornecedor sera responsavel pela substituico
destes Produtos danificados ou, se aplicavel, pela substituigdo de qualquer parte segregavel que esteja danificada por pegas novas (nio recondicionadas).
Sesolicitado pelo Comprador, o Fornecedor notificara por escrito a remessa a0 Comprador quando os Produtos forem entregues a uma transportadora para transporte.
O Fornecedor deve fornecer ao Comprador todas as informagdes e dados necessarios 1) para cumprir os regulamentos de embarque, exportacdo, alfindega e comércio
internacional; e 2) para minimizar legalmente tributos, impostos e taxas.

Termos deremessa, transferéncia detitularidadee risco deperda
A menos que de outra forma venha a ser acordado ou declarado no Pedido de Compra, o Formecedor entregara os Bens sob o incoterm “DDP — Delivered Duty Paid”
(Incoterms 2020)” no local designado pelo Comprador. Para entregas com instalagdo e montagem e para servigos, o risco passa para o Comprador mediante consentimento
final de que o Comprador aceitou os Produtos.
No caso de custos do armazém de vendas do Fornecedor, o Fornecedor deve enviar os Produtos ao custo mais baixo, a menos que o Comprador tenha instruido ou
acordado de outra forma. O
Formecedor sera responsavel por quaisquer custos adicionais se deixar de cumprir este requisito. No caso de custo adicional para entrega dos Produtos, o Comprador
podera determinar o tipo de transporte desejado.
O Fomecedor serd responsavel por quaisquer custos de envio acelerado para atender a uma data de entrega, a menos que acordado por escrito pelo Comprador. O
Fornecedor ndo cobrara do Comprador qualquer remessa, transportadora, logistica, armazenamento ou seguro semelhante sem a permissdo expressa por escrito do
Comprador.
A titularidade dos Produtos passa para o Comprador ap6s o recebimento dos Produtos no local designado pelo Comprador, seja um endereco do Comprador ou de
qualquer terceiro designado pelo Comprador. O Fomecedor garante que ndo existem direitos de terceiros (por exemplo, retengdo de titulo, penhor) e que indenizara
o Comprador contra tais reivindicagdes de terceiros.

Inspecdo
O Comprador pode inspecionar todos ou uma amostra dos Produtos e pode rejeitar todos ou qualquer parte dos Bens que estejam com defeito ou ndo conformes.
Nenhuma inspegdo, teste, aprovagdo, aprovacdo de projeto ou aceitacdo dos Produtos isentao Fornecedor da responsabilidade pela garantia ou por quaisquer defeitos.

Faturas e Pagamento
A menos que instruido de outra forma pelo Comprador, o Fomecedor enviard uma fatura eletrénica para o endereco de e-mail ou sistema especificado do Comprador
apos cada envio. A fatura incluird as informagdes do Fornecedor (nome, endereco para correspondéncia e endereco de e-mail), o nimero de identificacdo completo
do Pedido de Compra, uma lista ¢ descri¢do dos Produtos, quantidade de Produtos enviados, valor devido, informagdes de envio, pais de origem e qualquer outro
informagdes necessarias para a identificagdo e controle dos Produtos ou de outra forma especificada pelo Comprador. A fatura indicard claramente quaisquer
pagamentos anteriores para os Produtos faturados no calculo do valor devido na fatura. A fatura também deve incluir os requisitos relevantes da legislagdo tributaria
minima valida para os Produtos.
As faturas sdo consideradas recebidas pelo Comprador e o prazo para pagamento comega somente apos o seu correto envio. Caso o Fornecedor seja obrigado a
entregar documentagdo, instrugdes de operagdo ou certificados de cheques de materiais, o prazo para pagamento das faturas ndo comecara até que tais materiais tenham
sido recebidos.
Salvo acordo em contrario, os pagamentos devem ser feitos por transferéncia eletronica no prazo de 60 (sessenta) dias liquidos ou conforme indicado no Pedido de
Compra apos o seguinte: 1) entrega de todo o pedido de Produtos (em vez de entrega parcial); ou 2) aceitagdo e recebimento de uma fatura adequada. Uma deducio
de desconto a vista também ¢ permitida se o Comprador compensar ou reter uma quantia apropriada do pagamento devido a defeitos. No que diz respeito ao valor
retido, o prazo para o pagamento comega uma vez que o defeito tenha sido totalmente sanado, conforme julgamento do Comprador.
O pagamento néo constitui reconhecimento da exatiddo da fatura ou daentrega contratual dos Produtos.
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Compensacio, retencio e cessio de queixa
O Comprador tera direito a compensacdo e direitos de retengdo, nos termos da legislagdo em vigor.

O Fomecedor ndo tem direito a compensar direitos, a menos que suas contra reivindicagdes sejam determinadas como corretas em uma decisdo judicial irrecorrivel,
sejam incontestaveis ou sejam reconhecidas pelo Comprador. Sem o consentimento prévio por escrito do Comprador, o Fornecedor nio pode transferir, atribuir ou
prometer aobrigagdo de entrega ou qualquer reclamacgdo de pagamento no ambito da relagido comercial, no todo ou em parte, a terceiros.

Garantia, prazo de garantia, periodo de reclamacdes
O Fomecedor garante ao Comprador, seus sucessores, cessionarios, clientes e usuarios finais que todos os Bens (incluindo todos os Produtos ou componentes de
substituicdo ou corrigidos): estardo livres de defeitos de material, fabricagdo e design; estard em conformidade com os desenhos, projetos, planos de controle de
qualidade, especificagdes e amostras aplicaveis e outras descri¢des fornecidas ou especificadas pelo Comprador; serdo comercializaveis e adequados para a finalidade
pretendida (na medida em que os Produtos ndo tenham um design detalhado fornecido pelo Comprador); cumprira todas as leis; estara livre ¢ desembaracado de
quaisquer 6nus ou outros Onus e ndo infrin gira nenhuma patente, aplicagdes de patentes publicadas, marcas registradas, direitos autorais, segredos comerciais ou outros
direitos de propriedade intelectual de terceiros. O Fornecedor garante que os servigos (incorporados na defini¢@o de Produtos) serdo executados de maneira profissional
e de acordo com os mais altos padrdes da industria aplicavel. Essas garantias ndo sdo limitadas ou excluidas por qualquer outra garantia, declaragdo ou isencdo de
responsabilidade, expressa ou implicita. Bens que ndo atendem atodos os padrdes anteriores sdo chamados coleti vamente “Produtos Nao-Conformes”.
A menos que condicionado a aceitagdo, de outra forma acordado, um periodo mais longo ditado pelas especificagdes do material, ou exigido por lei, o periodo de
garantia ¢ de vinte e quatro
(24) meses a partir da data de entrega (“Prazo de
garantia”).
Essts garantias sobrevivem a entrega, inspegdo, aceitagdo e pagamento pelo Comprador. As reclamagdes por violagdo da garantia ndo acumulam até a descoberta de
Produtos Nao-Conformes, mesmo se os produtos foram inspecionados previamente. Qualquer prazo prescricional aplicavel ¢ considerado apenas a partir da data da
descoberta real da inconformidade.
Se ocorrer um defeito nos primeiros 6 (seis) meses do Prazo de Garantia, deve-se presumir que esse defeito estava presente no momento da transferéncia do risco,
a menos que essa
presungdo seja incompativel com o tipo de Produtos ou
defeito.
Neste Contrato, o termo “Entregaveis” significa todos os itens em forma tangivel e intangivel, incluindo bens, servigos, inveng¢des, descobertas, trabalhos de autoria,
programas, trabalhos derivados, codigo-fonte, codigo-objeto, ideias, técnicas, métodos, processos, informagdes, dados, documentagdo e materiais que o Fornecedor
cria, prepara ou entrega ao Comprador, ou de outra forma produz, concebe, faz, propde ou desenvolve como resultado deste Contrato. O Fornecedor declara e
garante que os Produtos e quaisquer Entregaveis ndo infringem qualquer patente, marca comercial, direito autoral ou direito de segredo comercial de terceiros, e que
nenhum terceiro detém qualquer interesse de seguranca ou direitos de propriedade em qualquer um dos Produtos. A garantia contida nesta Segdo 10.4 sobrevivera em
carater perpétuo.

Defeitos, recursos e reclamacdes por defeitos
O Fomecedor compensara o Comprador por quaisquer custos e danos incorridos como resultado da entrega de Produtos Nao-Conformes, incluindo, mas néo se
limitando a custos extras de frete, direitos, impostos e tarifas.
O Fomecedor notificarda o contato de cobranga relevante do Comprador, o contato de aquisicdo e o gerente de qualidade por escrito imediatamente ap6s a
descoberta de que quaisquer
Produtos defeituosos ou ndo conformes foram fornecidos ao Comprador. Mediante notificagdo do Formecedor ou descoberta pelo Comprador, o Comprador pode
exigir que o Fornecedor corrija ou substituaimediatamente os Produtos Nao-Conformes, mediante notificagdo por escrito a0 Fornecedor. No caso de o Fornecedor
deixar de corrigir ou substituir os Produtos Nao- Conformes dentro de um tempo razoavel, mas ndo superior a 30 (trinta) dias, o Comprador pode, sem prejuizo de
outros direitos e reivindicagdes a seu critério, corrigir quaisquer produtos defeituosos ou ndo-conformes retidos as custas do Fornecedor; substitui-los por Produtos de
outro fornecedor e cobrar do Fornecedor o custo deles; ou rescindir o pedido de compra por justa causa.
Se o defeito ou ndo conformidade s6 puder ser observado pela primeira vez durante o processamento ou operacdo, o Comprador tem o direito,
independentemente de suas outras reivindicagdes, dereivindicar uma compensagdo pelo trabalho desperdigado.

Qualidade e controle de qualidade
O Fornecedor cumprira o estado da arte geralmente reconhecido e os regulamentos estatutarios e requisitos oficiais aplicaveis, conforme alterados de tempos em tempos,
bem como as regras e requisitos operacionais do Comprador. Isso inclui especificamente, sem limitagdo, regulamentos de prevengdo de acidentes, requisitos de
seguranga técnica geralmente reconhecidos e requisitos de fornecimento deaviso sobre quaisquer defeitos.
O fornecedor deve fornecer a0 Comprador um aviso por escrito pelo menos sessenta (60) dias antes de implementar uma modificagdo que possa afetar as especificacdes
da Mercadoria.
Quando solicitado pelo Comprador, o Fornecedor deve, sem qualquer demora, enviar dados de produgio e processo em tempo real (“Dados de Qualidade”) na forma
e maneira solicitadas pelo Comprador. O Fornecedor fornecerd e manterd um sistema de inspegdo, teste e controle de processo (“Sistema de Qualidade do
Fornecedor”) cobrindo os Produtos fornecidos abaixo que sejam aceitaveis para o Comprador e seus clientes e estejam em conformidade com a politica de qualidade
do Comprador, os requisitos de qualidade neste Pedido de Compra e / ou outros requisitos de qualidade que sejam acordados por escrito pelas partes(“Requisitos de
Qualidade”). A aceitagdo do Sistema de Qualidade do Fornecedor e a aprovagdo da qualificacdo pelo Comprador ndo altera as obrigagdes e/ou responsabilidades
do Fornecedor sob este Pedido de Compra, incluindo as obrigagdes do Fornecedor em relagdo a seus subfornecedores e subcontratados. Se o Sistema de Qualidade
do Fomecedor ndo cumprir os termos deste Pedido de Compra, o Comprador pode exigir medidas adicionais de garantia de qualidade as custas do Fornecedor,
necessarias para atender aos Requisitos de Qualidade.
O Fornecedor mantera registros completos relativos ao Sistemade Qualidade do Forecedor, incluindo todos os dados de teste e inspegdo e deve disponibilizar tais
registros ao Comprador e seu cliente pelo maior tempo entre: 1) trés (3) anos apds a conclusdo deste Pedido de Compra; 2) o periodo estabelecido nas especificagdes
aplicaveis a este Pedido de Compra; ou 3) o periodo exigido pelalei aplicavel.
O Comprador tera o direito, sem custos para 0 Comprador, de acessar os locais onde o trabalho sob este Pedido de Compra ¢ realizado para avaliar a conformidade
com as especificacdes do Comprador, para realizar auditorias de qualidade e / ou para realizar ou testemunhar inspegdes ou testes dos Produtos (incluindo quaisquer
servigos) fornecidos abaixo nas instalagdes do Forecedor (ou em outro lugar).
Se aplicavel, a entidade certificadora / credenciadora independente do Comprador (ou seja, Organismo Notificado) tera o direito de realizar controles / auditorias de
qualidade nas instalagdes
de produgdo e armazenamento do Fornecedor durante o horario comercial normal, incluindo auditorias ndo anunciadas no caso de fornecimento de dispositivos
médicos / componentes de dispositivos médicos. Se aplicavel e necessario, o Fornecedor deve facilitar o acesso semelhante nas instalagdes de producio e armazenamento
dos fornecedores do Fornecedor.
Se o Fomecedor ndo for o fabricante dos Produtos, o Fornecedor deve certificar a rastreabilidade dos Produtos para qualquer fabricante de equipamento
original no certificado de conformidade. Se o Fomecedor ndo puder certificar a rastreabilidade dos Produtos, o Fomecedor ndo enviard tais Produtos ao
Comprador sem obter o consentimento por escrito do Comprador.

Se necessario, o Fomecedor celebrara um contrato separado em relagdo a produgfo e / ou qualidade dos Bens (“Acordo de Qualidade™), que tera precedéncia na
medida em que houver qualquer conflito com esta Segéo 12.

Divulgacio de Materiais
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Nas jurisdi¢des aplicaveis, além de quaisquer outras garantias, o Fomecedor garante que todos os Bens (a) estdo em conformidade, na medida do aplicavel, com as
Diretivas RoHS da UE (RoHS-1 e RoHS-2), Regulamento (UE) 2019/1021 do Parlamento Europeu e do Conselho de 20 de junho de 2019 sobre poluentes orgéanicos
persistentes ("Regulamento POP"), a Convengdo de Estocolmo sobre Poluentes Orgénicos Persistentes e / ou equivalentes nacionais / regionais; ¢ (b) ndo contém
quaisquer substancias regulamentadas como uma substancia de grande preocupacdo (SVHC) no Anexo XIV da Diretiva de Registro, Avaliacdo e Autorizagdo de
Produtos Quimicos (REACH) da UE, Anexo XVII do REACH ou legislagdo equivalente em outras jurisdigdes aplicaveis , amenos que o Fornecedor fornega notificagdo
explicita por escrito ao Comprador (incluindo notificagdo adicional explicita por escrito ao Comprador conforme novas substancias sdo adicionadas ao REACH e ao
Anexo XIV, Anexo XVII e Lista de Candidatos). O Fomecedor devera fornecer ao Comprador umanotificagdo com antecedéncia razoavel de alteragdes nos Produtos
que afetem as diretivas acima.

Mediante solicitagdo por escrito do Comprador, o Fornecedor fornecera ao Comprador no prazo de 7 (sete) dias uteis, na forma e nos detalhes de solicitagdes do
Comprador, uma lista de todos os materiais incorporados nas Mercadorias, a quantidade de tais materiais e informagdes sobre quaisquer alteragdes em ou
acréscimos a tais materiais, de acordo com o melhor conhecimento do Fornecedor. Sem limitagdo do precedente, a pedido do Comprador, o Fornecedor deve
fornecer ao Comprador todas as informagdes (em detalhes suficientes), com certificagdes por escrito, para permitir que o Comprador cumpra em tempo habil
com todos os requisitos de devida diligéncia, divulgacdo e auditoria dos clientes do Comprador ¢ do Comprador, nos termos Segdo 1502 da Lei de Reforma e
Protecdo ao Consumidor Dodd-Frank Wall Street (a “Lei Dodd-Frank”) e a Regra 13p-1 e o Formulario SD sob a Lei de Titulos Mobilidrios de 1934, e todos os
estatutos e regulamentos aplicaveis semelhantes, incluindo a devida investigagdo da cadeia de abastecimento do Fornecedor (e certificagdes de tais fornecedores)
identificando minerais de conflito (conforme definido na Segéo 1502 (e) (4) da Lei Dodd-Frank) contidos em cada um dos Bens e o pais de origem de tais minerais de
conflito (ou, apds a devida investigacdo, por que esse pais de origem ndo pode ser determinado). O Fornecedor concorda ainda em participar do processo / sistema de
relatérios de minerais de conflito do Comprador, conforme exigido pelo Comprador.

?88065 1’Sr0d~ut%s5 %(‘)‘%tisverem produtos quimicos determinados pelo estado da Califomia, EUA, de acordo com a Lei de Agua Potével Segura e Fiscalizagio de Toxicos de
, Secdo .

do Codigo de Saide e Seguranga da California e seguintes(“Proposta 65”), causadores de cancer ou defeitos congénitos ou outros danos reprodutivos, tais Produtos
terdo rotulagem de adverténcia em total conformidade com a Proposta 65 ou, se tais produtos quimicos estiverem em quantidades que ndo requeiram rotulagem de
adverténcia sob a Proposta 65, o Fomecedor fornecerd ao Comprador uma certificagio afirmando que arotulagem de adverténcia ndo ¢ necessaria, bem como o protocolo
de teste e os resultados do teste para apoiar tal certificagio.

Indenizacio

O Fomnecedor (a “Parte Indenizadora™) ir4, as suas custas, indenizar, defender e isentar de responsabilidade o Comprador e seus proprietarios, subsididrias, afiliadas,
executivos, diretores, funcionarios, principais, agentes, sucessores, cessiondrios e clientes (coletivamente “Indenizados”) de e contra toda e qualquer perda, custo,
despesa, dano, reclamagdo, demanda ou responsabilidade, incluindo, sem limitacdo, honorarios profissionais e custos, acordos, compromissos, julgamentos ou
veredictos, incorridos por ou exigidos de um Indenizado e decorrentes de, resultantes de, ou ocorrendo em conexdo com negligéncia do Fornecedor, méa conduta
intencional, violagdo dos termos de um Pedido de Compra ou destes Termos Gerais, ou entrega de Produtos Nao Conformes e qualquer responsabilidade por qualquer
dano pessoal, morte e / ou danos materiais causados pelos Bens fornecidos pelo Fornecedor, sejam realizados nas instalagdes do Fornecedor ou Comprador ou em outro
lugar, independentemente de quando tal condicdo possa surgir ou ser descoberta (um “Evento Indenizado”). Eventos Indenizados incluem, sem limitagio,
reivindicagdes apresentadas por clientes do Comprador, reivindicagdes de terceiros e reivindicagdes de terceiros. Em nenhuma circunstancia o Fornecedor entrard em
qualquer acordo sobre um Evento Indenizado sem o consentimento prévio por escrito do Comprador.

Indenizaciio de Propriedade intelectual

Para Produtos fornecidos sob qualquer Pedido de Compra, o Fornecedor ir4, as suas custas, defender e indenizar um Indenizado de e contra toda e qualquer perda,
custo, despesa, dano, reclamagdo, demanda ou responsabilidade, incluindo, sem limitac8o, honorarios profissionais e custos, acordos, compromissos, julgamentos ou
veredictos, incorridos por ou exigidos de um Indenizado e decorrentes de, resultantes de, ou ocorrendo em conexdo com qualquer caso real ou alegado de: 1)
violagdo de patente, copyright ou marca registrada; 2) divulgacio ilegal, uso ou apropriagio indébita de um segredo comercial; ou 3) violagdo de qualquer outro direito
de propriedade intelectual de terceiros, decorrente do uso, venda, importagio, distribuicdo, reprodugdo ou licenciamento de quaisquer Bens ou Entregaveis, e de despesas
incorridas por um Indenizado em defesa detal agdo, reclamagdo , ou prosseguir se o Fornecedor ndo fizer a defesa. O Comprador notificard o Fornecedor imediatamente
de qualquer agdo, reclamacdo ou processo e dard ao Fornecedor autoridade, informagdes e assisténcia (as custas do Fornecedor) para a defesa dos mesmos. O
Fornecedor tera o direito de conduzir a defesa de qualquer reclamagdo ou agdo e, de acordo com os direitos da Indenizada abaixo, todas as negociagdes para sua
liquidagdo. O Fornecedor ndo entrard em nenhum acordo sem o consentimento prévio por escrito do Comprador, que ndo serd negado sem motivo razoavel. O
Indenizado pode participar da defesa ou negociagdes para proteger seus interesses. Se o uso de quaisquer Produto for proibido, entdo, além de quaisquer outros direitos
que o Comprador possater nos termos deste instrumento, por equidade ou sob a lei aplicavel, o Fornecedor devera, por op¢do do Comprador e as custas do Fornecedor:
1) obter para os Indenizados o direito de continuar usando tais Produtos conforme contemplado neste Contrato; 2) substituir 0 mesmo por um equivalente ndo
infrator; ou 3) remover os Produtos e / ou interromper tal uso dos Produtos no fornecimento de Produtos e reembolsar o prego de compra ao Comprador e, em todos
os casos, o Fornecedor sera responsavel portodos os custos e despesas relacionados.

Responsabilidade do Produto, Produto Rechamada

Se o Comprador, qualquer um dos clientes do Comprador ou qualquer “Autoridade Governamental” (definida amplamente como incluindo qualquer nagdo ou governo,
qualquer estado ou outra subdivisdo politica do mesmo e qualquer entidade que exerca fungdes executivas, legislativas, judiciais, regulatorias ou administrativas ou
pertencentes ao governo) declarar que quaisquer Produtos vendidos ao Comprador sdo defeituosos como resultado de Falha do Fornecedor em produzir de acordo com
quai squer padrdes de especificagdes aqui estabelecidos, e uma campanha de recall for necessaria, o Comprador terd o direito de implementar tal campanha de recall
e devolver Produtos defeituosos ao Fornecedor ou destruir tais Produtos, conforme determinado pelo Comprador em seu critério razoavel, por conta e risco do
Fomecedor. Se uma campanha de recall for implementada, por opgdo do Comprador e custo exclusivo do Fornecedor, o Fornecedor deve substituir imediatamente
quaisquer Produtos defeituosos por Produtos em conformidade e fornecer tais Produtos de substitui¢gdo ao Comprador ou representante do Comprador. O
precedente sera aplicado mesmo se qualquer garantia de produto aplicavel aos Produtos tiver expirado. O Fornecedor sera responsavel por todos os custos do Comprador
associados a qualquer campanha de recall se tal campanha for baseada em uma determinacdo razoavel de que os Produtos nio estdo em conformidade com as
especificagdes ou garantias estabelecidas neste Contrato. No caso de tal campanha de recall ser necessaria devido a um defeito nos projetos, desenhos ou
especificagdes fornecidas ao Fomecedor pelo Comprador, o Comprador serd responsavel por todos os custos associados a tal campanha de recall.

Limitacio da Responsabilidade do Comprador

NA EXTENSAO MAXIMA PERMITIDA POR LEI, 0 COMPRADOR NAO SERA RESPONSAVEL POR ANTECIPACAO OU PERDA DE LUCROS
OU POR DANOS ESPECIAIS, PUNITIVOS, INDIRETOS, INCIDENTAIS OU CONSEQUENCIAIS. A RESPONSABILIDADE TOTAL DO
COMPRADOR EM QUALQUER RECLAMACAO DE QUALQUER TIPO POR QUALQUER PERDA OU DANO DECORRENTE DE OU
RELACIONADO COM OU RESULTANTE DO PEDIDO DE COMPRA OU DO DESEMPENHO OU QUEBRA DELE, EM NENHUM CASO,
EXCEDERA O PRECO ALOCAVEL AOS PRODUTOS OU SERVICOS QUE DA ORIGEM A RECLAMAGCAO. O COMPRADOR EXPLICITAMENTE
REJEITA E NAO SERA RESPONSAVEL POR QUAISQUER ENCARGOS DE CANCELAMENTO, TAXAS DE MORA, PENALIDADES OU DANOS
LIQUIDADOS.

Direitos a Propriedade do Comprador

Quaisquer amostras, fabricacdo, equipamento, pegas, ferramentas, perfis, equipamentos de medicdo e teste, materiais fornecidos, desenhos, planilhas padrdo de trabalho,
modelos de impressdo e similares que o Comprador forneceu ao Fomecedor permanecem~de propriedade do Comprador (“Propriedade do Comprador.”). O
Fomecedor pode usar a Propriedade do Comprador apenas para fins de cumprimento do Pedido de Compra. O Fornecedor ndo pode duplicar a Propriedade do
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Comprador, disponibilizar a Propriedade do Comprador a terceiros ou divulgar qualquer informagdo confidencial relacionada a Propriedade do Comprador ou sua
posse pelo Formecedor. O Fornecedor ndo pode tomar os itens fabricados usando a Propriedade do Comprador acessiveis a terceiros, nem pode o Fornecedor dar
ou vender tais itens a terceiros. O Formecedor deve armazenar a Propriedade do Comprador gratuitamente e com os cuidados razoaveis de uma entidade comercial. O
Fornecedor deve manter a Propriedade do Comprador separada de outras propriedades em posse do Fomecedor. O Fornecedor rotulard a Propriedade do Comprador
como propriedade do Comprador e, a pedido do Comprador, fornecera evidéncias fotograficas de tal rotulagem.

O processamento ou reconstrugdo dos materiais fornecidos pelo Comprador ¢ realizado pelo Comprador. O Comprador se torna imediatamente o proprietario do item
novo ou reconstruido.

Se issondo for possivel por motivos legais, o Comprador e o Fornecedor concordam que o Comprador se torne o proprietario do novo item durante o processamento
ou reconstrugdo. Formularios, ferramentas, modelos, modelos de impressao, etc. pelos quais o Comprador seja cobrado tornam-se propriedade do Comprador ap6s o
pagamento. O Fornecedor armazenara esses itens e materiais gratuitamente para o Comprador e com o cuidado razoavel.

Apbs a entrega dos Bens no Pedido de Compra, o Fornecedor devolvera a Propriedade do Comprador, a menos que instruido de outra forma pelo Comprador.

Pecas de Reposicio/Prestacio de Servicos

A menos que acordado de outra forma por escrito, o Fomecedor deve vender as pecas sobressalentes necessarias ao Comprador ou identificar uma fonte alternativa de
pecas sobressalentes necessdrias por 10 (dez) anos ou a vidatil dos Produtos, o que for mais longo, ap6s a entrega e aceitagdo dos Produtos.

Mediante solicitagdo por escrito do Comprador, o Fornecedor deve fornecer aos funciondrios do Comprador treinamento sobre o uso e as tarefas de manutengdo e para
realizar habilmente os servigos necessarios porum periodo de 10 (dez) anos apds o fornecimento dos Produtos.

Confidencialidade

A existéncia e os termos do Pedido de Compra; quaisquer dados, especificagdes, desenhos, tecnologia ou outras informagdes ou materiais relacionados ao negocio,
tecnologia, perspectivas, condigdo financeira ou outras informagdes proprietarias ou confidenciais do Comprador que o Fomnecedor possa obter do Comprador ou de
outra forma descobrir, incluindo, sem limitagdo, clientes e listas de clientes, e todas as informagdes do Fornecedor derivadas ou incorporando qualquer um dos itens
anteriores devem ser mantidas pelo Fornecedor como confidenciais, usando o mesmo grau de cuidado que o Forecedor usa para proteger suas proprias informagdes
ou materiais confidenciais (mas ndo menos do que o cuidado razoavel) e deve ser usado apenas para fins de cumprimento do Pedido de Compra. Na auséncia de um
acordo formal por escrito em contrério, todos os dados, especificagdes, desenhos, tecnologia e outras informagdes ou materiais fornecidos ao Comprador pelo Fornecedor
serdo fornecidos a0 Comprador em uma base néo confidencial e podem ser usados e / ou divulgados pelo Comprador sem restricao.

Rescisio

A Parte ndo violadora pode rescindir qualquer Pedido de Compra ou, se aplicavel, qualquer contrato relacionado aos Bens celebrados pelas Partes, no todo ou em parte,
sem responsabilidade, se a outra Parte cometer uma violagdo material e, na medida em que tal violagdo for possivel de ser reparada, a Parte infratora néo consegue
remediar a violagdo no prazo de 30 (trinta) dias corridos apds o recebimento da notificagio por escrito especificando os motivos da violagdo. Uma violagdo material
inclui, mas ndo se limita, a entrega tardia, entrega de Produtos ndo conformes ou qualquer uso indevido ou divulgagio de direitos de propriedade intelectual do
Comprador ou Informagdes Confidenciais que ndo tenham sido expressamente permitidas por escrito pelo Comprador.

Uma Parte solvente pode rescindir qualquer Pedido de Compra ou, se aplicavel, qualquer contrato ou acordo celebrado pelas Partes, no todo ou em parte, mediante
notificagdo por escrito se a outra Parte se tornar-se insolvente ou se qualquer peti¢io for apresentada ou processo iniciado por ou contra essa Parte em relago a faléncia,
recuperagdo judicial e/ou extrajudicial, reorganizagdo ou cessdo em beneficio dos credores.

O Comprador sereserva o direito de rescindir um Pedido de Compra ou qualquer parte deste para sua exclusiva conveniéncia antes que o Fornecedor tome medidas para
cumprir o Pedido de

Compra ou dentro de 72 (setenta e duas) horas apds a realizagdo do Pedido de Compra, o que ocorrer depois. Em caso de rescisdo, o Fornecedor deve interromper
imediatamente todo o trabalho aqui previsto e imediatamente fazer com que seus fornecedores ou subcontratados interrompam esse trabalho. O Forecedor néo sera
pago por qualquer trabalho realizado apds o recebimento do aviso de rescisdo, nem por quaisquer custos incorridos pelos fornecedores ou subcontratados do
Fomecedor que o Fornecedor poderia razoavelmente ter evitado. Qualquer matéria-prima ou trabalho em processo pode ser adquirido a custo pelo Comprador
apenas até o montante necessario para cumprir o Pedido de Compra. O Fomecedor fornecerd adocumentacio de sua compra a custo. O Comprador ndo serd
responsavel por qualquer material que possa ser devolvido ao fornecedor do Fornecedor, que possaser revendido ou que possa ser reaproveitado ou usado como parte
das operagdes normais para outros clientes do Fornecedor.

Se o Comprador rescindir um Pedido de Compra nos termos da subsegdo 21.3 acima, a unica responsabilidade do Comprador para com o Fornecedor, e o unico
e exclusivo recurso do Formecedor, ¢ o pagamento dos Bens recebidos e aceitos pelo Comprador antes do encerramento, e uma somarefletindo os custos de tempo e
materiais atribuiveis diretamente ao trabalho em andamento em nome do Comprador se, no momento da rescisdo, 1) tal trabalho em andamento pertencer a mercadorias
que sdo exclusivas do Comprador e 2) o Fornecedor néo tiver feito vendas de tais mercadorias a qualquer outro cliente nos tltimos 12 (doze) meses. Essa compensacdo
ndo deve incluir perda de lucros antecipados ou qualquer perda consequente.

Na medida em que qualquer parte de um Pedido de Compranéo seja rescindido de acordo com esta Secdo 21, o Fornecedor continuara executando essa parte.
Interrupcdo do Trabalho. A qualquer momento, por notificagdo por escrito e sem nenhum custo, o Comprador pode exigir que o Fornecedor pare todo ou qualquer
parte do trabalho sob um Pedido de Compra por até 60 dias corridos (“Pedido de Interrup¢io do Trabalho”), e por qualquer periodo adicional conforme mutuamente
acordado. Imediatamente ap6s o recebimento de um Pedido de Interrupgéo do Trabalho, o Fornecedor cumprira seus termos. A qualquer momento, o Comprador pode,
no todo ou em parte, cancelar o Pedido de Interrupgdo de Trabalho ou encerrar o trabalho de acordo com esta Se¢do 21. Na medida em que o Pedido de Interrupgao do
Trabalho for cancelado ou expirar, o Fornecedor deve retomar imediatamente o trabalho.

Forca Maior/Atraso Justificavel

Nenhuma das partes sera responsavel por qualquer falha ou atraso na execugdo deste instrumento devido a qualquer uma das seguintes causas, na medida em que esta
além de seu razoavel controle: atos fortuitos, motins, guerra, ato terrorista, epidemia, pandemia, quarentena, comogdo civil, colapso de recursos de comunicago,
quebra de host da web, quebra de provedor deservigos de Internet, catastrofes naturais, atos ou omissdes governamentais, mudangas em leis ou regulamentos, greves
nacionais, incéndio, explosdo, falta generalizada de disponibilidade de matérias-primas ou energia (“Evento de For¢ca Maior”).

A Parte afetada por um atraso justificavel fornecera prontamente uma notificagdo por escrito a outra, incluindo informagdes sobre a duracdo esperada do atraso, e
envidara todos os esforcos razoaveis para remediar o atraso se ele puder ser remediado.

O Fornecedor ¢ responsavel por garantir que o fornecimento de Produtos ao Comprador seja retomado assim que possivel. Se a entrega do Formecedor for atrasada,
o Comprador pode, por

sua opgao exclusiva, cancelar entregas programadas ou optar por estender o periodo de execugdo proporcionalmente ao periodo do evento, e o Fornecedor alocara seu
fornecimento disponivel de Bens de uma maneira que garanta a0 Comprador pelo menos a mesma proporgdo do total do Fornecedor a saida que foi alocada ao
Comprador antes do evento de atraso descul pavel. Se a entrega de quaisquer Produtos atrasar mais de 45 dias corridos, o Comprador pode, sem qualquer responsabilidade
cancelar atotalidade ou parte do Pedido de Compra.

Conformidade com as Leis e Politicas

Conformidade com a Legislacdo. O Fornecedor deve cumprir todas as leis aplicaveis, estatutos, decretos, regras, regulamentos, pedidos ou outras normas rel ativas
aos Bens fornecidos ao Comprador (coletivamente, “Leis™), como tais Leis possam ser atualizadas e substituidas de tempos em tempos. O Fornecedor garante que
(1) os Produtos sdo fabricados em conformidade com todas as leis de direitos humanos aplicaveis (incluindo a Lei de Combate a Escraviddio Modema do Reino
Unido de 2015 ¢ a Lei de Combate a Escraviddo Modema da Australia de2018), a Lei de Transparéncia na Cadeia de Suprimentos da California, todas as leis anti-
suborno e anticorrup¢do (incluindo a Lei de Praticas de Corrupgao no Exterior dos EUA); (2) nem o Fornecedor nem qualquer um de seus subcontratados utiliza
trabalho infantil, trabalho escravo, trabalho prisioneiro ou qualquer outra forma de trabalho forcado ou involuntario. O Fomecedor, ao aceitar o Pedido de
Compra, concorda em cumprir a Lei de Contratos Publicos Walsh- Healey de 30 de junho de 1936, conforme alterada, e a Lei de Padrdes de Trabalho Justo de 1938,
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conforme alterada (certificagdes a serem fornecidas mediante solicitagdo). O Formecedor, na execugdo de todos os atos exigidos pelo Pedido de Compra, ndo devera
discriminar nenhum funcionério ou candidato a emprego em razio de raga, credo, sexo, cor ou nacionalidade.
Seguranca do Produto. O Fornecedor cumprira a legislagdo de seguranga do produto. O Fornecedor garante que os Produtos fornecidos pelo presente a partir da data de
tal envio (ou entrega)
estdo, em tal data, em conformidade com as Leis aplicaveis e ndo adulterados ou erroneamente identificados de acordo com o significado da Lei Federal de
Alimentos, Medicamentos e Cosméticos e (quando apropriado) que, nessa data, os Bens enviados (ou entregues) cumpram todos os requisitos e regulamentos da Lei
de Controle de Radiagdo para Satude e Seguranga ou diretivas semelhantes. Na medida em que ndo seja proibido por lei, regra, regulamento ou obrigagdes de
confidencialidade de terceiros, o Fornecedor concorda em notificar o Comprador prontamente sobre todas e quaisquer investigagdes e audiéncias formais ou
informais, conferéncias e procedimentos de qualquer agéncia governamental diretamente relacionada aos Bens fornecidos para Comprador. O Fomecedor concorda
ainda em fornecer imediatamente ao Diretor de Garantia de Qualidade do Comprador copias de todas as correspondéncias e comunicagdes entre ele e qualquer
Autoridade Governamental diretamente relacionada aos Bens fornecidos ao Comprador, especialmente correspondéncia ou comunicagdes relativas a quaisquer agdes
relacionadas aos referidos Bens pela Administragdo de Alimentos e Medicamentos dos EUA e relacionadas a quaisquer reclamagdes ou relatorios de lesdes ou defeitos
relativos a seguranca dos Produtos, namedida permitida por lei, regra, regulamento ou obrigagdes de confidencialidade de terceiros.
Meio ambiente, saude e seguranca. O fornecedor deve cumprir todas as leis, estatutos, portarias, regras e regulamentos ambientais, de satide e seguranga aplicaveis
“EHS”), (“Leis de EHS”).

Fornecedor que realiza o trabalho no local para o Comprador deve cumprir todos os requisitos de EHS e seguranca fornecidos no local do Comprador. O Fornecedor
tem a responsabilidade
primaria pela seguranca de seus funcionérios enquanto trabalha em qualquer instalagdo do Comprador € o Fornecedor deve garantir que todo o pessoal que executa
ou presta servicos ao Comprador tenha recebido treinamento apropriado sobre os requisitos de EHS e quaisquer requisitos especificos aplicaveis do local do Comprador.
Residuos, Se qualquer residuo, dentro do significado da Unido Europeia ou outras leis aplicaveis sobre residuos, surgir dos bens e / ou servigos do Fornecedor, o
Formecedor ¢ obrigado a
reciclar e descartar esses residuos as suas proprias custas e em conformidade com as leis de residuos. Qualquer responsabilidade sob as leis de residuos ¢ transferida
para o Fornecedor quando os residuos surgem.
Conformidade de Importacdo, Exportacdo e Aduaneira. Sujeito as disposi¢des destes Termos Gerais, o Fornecedor assume toda a responsabilidade e obrigacio
por quaisquer remessas cobertas por uma Ordem de Compra, exigindo qualquer importagdo governamental ou liberagdo de exportacdo. O Fornecedor cumprira todas
as leis e regulamentos de exportagdo detodos os paises envolvidos nas transagdes associadas a este Pedido de Compra.
Aquisicio/Distribuicio Proibida. Conforme aplicavel, o Fornecedor concorda que ndo ira fornecer quaisquer itens ou distribuir, divulgar, liberar ou de outra forma
transferir qualquer item ou dados técnicos fornecidos nos termos deste Contrato para: (i) qualquer pais designado como “Estado Patrocinador do Terrorismo” pelo
Departamento de Estado dos EUA, (ii) qualquer entidade localizada ou pertencente a uma entidade localizada em um “Estado Patrocinador do Terrorismo”, (iii) a
regido da Crimeia (incluindo Sevastopol), (iv) Cuba ou (v) Coreia do Norte. Esta clausula ndo se aplica quando a autorizagdo ¢ concedida por todas as jurisdigdes
aplicaveis, incluindo os Estados Unidos. Esta clausula sera aplicada independentemente da legalidade de tal transacdo deacordo com a legislacdo local.
Pais de origem. O Fornecedor concorda em marcar os Produtos e, conforme apropriado / aplicavel, embalagens, rétulos ou faturas com o pais de origem (fabricagio)
dos Produtos, de acordo com as leis e regulamentos alfandegarios / de importagdo aplicaveis. O Formecedor também deve fornecer ao Comprador, mediante
solicitagdo, documentagdo aceitavel e auditavel que estabelega o pais de origem para todos os Produtos fornecidos sob este Contrato, incluindo, sem limitagao,
certificagdes de origem.
Contratos Governamentais. Se os Produtos forem pedidos em apoio a um contrato com o Governo dos Estados Unidos, este Pedido de Compra estara sujeito as
disposicdes de Fluxo do
Governo dos EUA e o Forecedor certifica, a menos que esteja isento, que o Fornecedor e seus subcontratados estdo em conformidade com a Clausula de
Oportunidade Igualitaria de Trabalho em Secdo 202 da Ordem Executiva 11246, conforme alterada, conforme estabelecido em 41 CFR 60-1.4; a clausula de agdo
afirmativa estabelecida em 41 CFR 60-250.4; a clausula de agdo afirmativa estabelecida em 41 CFR 60-741.4; quaisquer outras disposi¢des exigidas pelo Office of
Federal Contract Compliance Programs conforme estabelecido no 41 CFR Capitulo 60, todas as quais sdo incorporadas neste documento por referéncia.
Codigos do Comprador. O Fornecedor declara que leu e compreendeu o “Codigo de Conduta Empresarial da Dentsply Sirona” e o “Codigo de Conduta de P arceiro de
Etica e Negocios”, que podem ser atualizados ou modificados pelo Comprador de tempos em tempos (os “Cddigos™), aqui incorporados e encontrados na seguinte
URL: https://www.dentsplysirona.com/en/about-dentsply-sirona/compliance-ethics.html. O Fornecedor declara e garante que agirda de maneira consistente com os
Cadigos. O ndo cumprimento dos Codigos é uma violagdo material do Contrato.
Privacidade e protecdo de dados. O Fornecedor estabelecera, implementara e mantera politicas de seguranga da informagdo e um programa de medidas de seguranca
técnicas e organizacionais adequadas para evitar o acesso aos dados e informagdes confidenciais do Comprador e atender a todas as melhores praticas, padrdes e
diretrizes de seguranga da informagdo aplicaveis. Se aplicavel, o Fornecedor declara e garante que sua coleta, acesso, uso, armazenamento, descarte, transmissdo e
divulgacdo de informagdes que: (i) identifiquem ou possam ser usadas para identificar um individuo (incluindo, sem limitagdo, nomes, assinaturas, enderegos, niimeros
de telefone, enderegos de e-mail e outros identificadores exclusivos); ou (ii) possam ser usadas para autenticar um individuo (incluindo, sem limitagdo, numeros de
identificagdo de funcionarios, nimeros de identificagdo emitidos pelo governo, senhas ou PINs, nimeros de contas financeiras, informagdes de relatorio de crédito,
dados biométricos ou de saide, respostas a perguntas de seguranga e outros identificadores pessoais), cumpre e cumprira todas as leis aplicaveis de privacidade e
protecdo de dados, bem como todos os outros regulamentos e diretivas aplicaveis, incluindo, mas no se limitando ao Regulamento Geral de Protegdo de Dados da Unido
Europeia(“RGPD”), a Lei Geral de Protecio de Dados do Brasil (“LGPD”), a Lei de Protegdo da Privacidade Online da Califérnia (“CalOPPA”) e a Lei da
Privacidade do Consumidor da Califérnia de 2018 (Artigo 1.81.5, §1798.100 et. seq., conforme possa ser alterada por estatuto ou regulamento ao longo do tempo)
(“CCPA”). No caso de coleta de dados de pessoas nos Estados Unidos e, especificamente, no estado da Califérnia, a menos que separada e especificamente acordado
por escrito e assinado pelas Partes, cada Parte reconhece que ndo considerou qualquer transferéncia de informagdes pessoais e que tais informagdes pessoais sdo
fornecidas com o Uinico proposito de facilitar o fornecimento dos Produtos. O Fornecedor celebrara qualquer contrato de privacidade de dados suplementar ou outros
contratos com o Comprador, conforme necessario. A Politica de Privacidade do Comprador ¢é incorporada aqui e encontrada no seguinte URL:
https://www.dentsplysirona.com/en/legal/privacy-policy. html#

Lei e Férum Regentes

As Partes concordam que a Convengo das Nagdes Unidas sobre Contratos para a Venda Internacional de Mercadorias néo se aplica a estes Termos Gerais.

Para Pedidos de Compra feitos em locais na América do Norte, estes Termos Gerais sdo regidos e interpretados de acordo com as Leis do Estado de Nova lorque, Estados
Unidos da América, sem levar em conta suas disposi¢des de conflito de leis. Cada Parte concorda que ndo deve iniciar qualquer agdo em qualquer forum que nao seja o
Tribunal Distrital Federal dos EUA para o Distrito Sul de Nova York ou os tribunais do Estado de Nova Iorque localizados em Nova lorque, Nova lorque, EUA, e
qualquer tribunal de apelacdo de qualquer um deles e se submete a jurisdicdo exclusiva de tais tribunais. Cada parte renuncia a qualquer direito a um julgamento com
juri. Cada Parte concorda que umadecisdo final em qualquer dessas agdes ¢ conclusiva e pode ser executada em outras jurisdigdes por agdo judicial ou de qualquer outra
forma prevista em lei.

Para Pedidos de Compra feitos em locais fora da América do Norte, estes Termos Gerais sdo regidos e interpretados deacordo com as Leis da Inglaterra e Pais de Gales,
sem levar em conta suas disposi¢des de conflito de leis. Cada Parte concorda que ndo deve iniciar qualquer agdo em qualquer forum que nio seja o Tribunal de
Arbitragens Internacionais de Londres (“LCIA”). Tal disputasera encaminhada e finalmente resolvida por arbitragens de acordo com as Regras do LCIA, cujas Regras
sdo consideradas incorporadas por referéncia a esta clausula. O nimero de arbitros sera trés. O idioma a ser utilizado no processo de arbitragem deve ser o inglés. A
sede ou local legal da arbitragem do LCIA sera a seguinte, salvo acordo em contrario por escrito: Frankfurt para Pedidos de Compra originarios da Alemanha; Estocolmo
para Pedidos de Compra originarios da Europa, com excegio da Alemanha; Cingapura para Pedidos de Compra originarios da Asia; Melbourne para Pedidos de
Compra originarios da Australia; Sdo Paulo para Pedidos de Compra origindrios da América do Sul; Londres para todos os outros Pedidos de Compra ou disputas
relacionadas.

Informacdes diversas

Contratados Independentes/Relacionamento das Partes. O Fornecedor ndo ¢ um parceiro, funcionario ou agente ou um empreendedor conjunto com o Comprador. O
Formecedor ndo estd autorizado a agir em nome do Comprador de nenhuma maneira, e o Formecedor ndo tera direito ou autoridade para assumir ou criar qualquer
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obrigacdo de qualquer tipo em nome do Comprador.

Terceiros/Subcontratados. O Fornecedor ndo pode transferir pedidos a terceiros ou usar subcontratados sem a aprovacgdo por escrito do Comprador.

Nao Solicitacdo. O Fornecedor concorda em ndo solicitar emprego, direta ou indiretamente por meio de terceiros, qualquer funcionario do Comprador durante a
vigéncia de um Pedido de Compra ou, se aplicavel, de qualquer contrato celebrado pelas Partes. Esta proibigéo ndo se aplica a antiincios de emprego gerais publicados
publicamente.

Publicidade. Nenhuma das partes usard o nome ou as marcas da outra Parte ou se referird ou identificard a outra Parte em qualquer publicidade, langamentos
publicitarios ou materiais promocionais ou de marketing, a menos que a outra Parte tenha consentido por escrito.

Seguro. O Fornecedor manterd e realizara um seguro de responsabilidade que inclui, mas ndo estd limitado a, responsabilidade geral comercial (incluindo
responsabilidade pelo produto) em uma soma que ¢ considerada apropriada para o Fornecedor, levando em consideragio o tamanho e o risco relacionado com os
negocios e fornecimento do Fornecedor de Produtos ao Comprador, mas em nenhum caso menos de dois milhdes de dolares americanos ($ 2.000.000) por ocorréncia,
a menos que acordado de outra forma por escrito. O Fornecedor ird, a pedido do Comprador, fornecer ao Comprador um certificado de seguro comprovando sua
conformidade com esses requisitos.

Cesséo. Qualquer atribui¢do ou tentativa de atribuir ou subcontratar as obrigagdes do Fornecedor nos termos do Pedido de Compra sem o consentimento prévio por
escrito do Comprador sera

nula e sem efeito e dard ao Comprador o direito de rescindir por

inadimpléncia.

Alteracdo do Controle. Se ocorrer uma Alteragdo do Controle do Fornecedor, o Comprador tem o direito, a seu critério, de rescindir este Contrato ou exigir o
desempenho continuado.

Pendente de rescisdo ou em vez de rescisdo, o Comprador pode exigir que o Fornecedor forneca garantias adequadas de desempenho, incluindo, mas néo se limitando
a, a institui¢do de controles especiais relativos a protecdo da propriedade intelectual e informagdes proprietarias. Para os fins desta secdo, o termo "Mudanca de
controle" significa qualquer um dos seguintes:

(1) a venda direta ou indireta de agdes do capital, incluindo, sem limitacdo, por fusdo, reorganizagdo, recapitalizagdo, liquidagdo, oferta publica ou outra transagdo
semelhante, controlando 20% ou mais dos direitos de voto no Fornecedor ou em sua controladora final ou ( 2) a venda ou outra transferéncia de todos ou
substancialmente todos os ativos do Fomecedor ou de sua controladora ou dos ativos relacionados as responsabilidades do Fornecedor nos termos deste Contrato.
Renuncia A falha ou atraso de qualquer das Partes em cumprir a qualquer momento qualquer uma das disposic¢des destes Termos Gerais ou de um Pedido de Compra
ndo sera interpretado como uma renuncia continua a essas disposi¢des, nem qualquer falha ou atraso prejudicard o direito de tal Parte para fazer cumprir quaisquer
disposigoes.

Diszocigbilidade. Se qualquer disposic¢do destes Termos Gerais ou do Pedido de Compra for considerada ilegal, invalida ou inexequivel por um tribunal de jurisdi¢do
competente, as Partes concordam que o tribunal interpretard a disposi¢do de uma maneira que torne a disposi¢do valida e exeqiiivel a0 maximo na medida do possive
sob a lei da jurisdicdo aplicavel e que as disposicOes restantes permanecerdo em pleno vigor.

Sobrevivéncia. Todas as disposi¢des destes Termos Gerais e de um Pedido de Compra que por sua natureza devem ser aplicadas apds ou apos a rescisdo perm anecerdo
em vigor apds qualquer

rescisdo ou expiragdo de um Pedido de Compra ou contrato celebrado pelas Partes, incluindo, mas ndo se limitando a essas abordando os seguintes assuntos:
Compensagdo, Retengdo e Atribuicdo de Queixas; Garantia, Periodo de Garantia, Periodo de Reclamagdes; Indenizagdo; Indenizacdo de Propriedade Intelec tual;
Responsabilidade do Produto, Liberagdo; Limitagdo de Responsabilidade do Comprador; Confidencialidade; Conformidade com Leis e Politicas (incluindo, mas no
se limitando a, Privacidade e Protegdo de Dados); Lei Aplicavel e Forum; Contratados Independentes/Relacionamento das Partes; Seguro; Renuncia; Dissociabilidade;
Sobrevivéncia; e Recursos Cumulativos.

Auséncia de Terceiros Beneficidrios. A menos que expressamente declarado de outra forma, este Contrato ndo da origem a nenhum direito sob a Lei de Contratos
(Direitos de Terceiros) de 1999 da Inglaterra e Pais de Gales para fazer cumprir qualquer termo deste Acordo. Os direitos das partes de rescindir ou alterar este Contrato
ndo estdo sujeitos ao consentimento de qualquer outra pessoa.

Sucessores e Cessiondrios. Este Contrato ¢ vinculativo e reverte para o beneficio das Partes e seus respectivos sucessores e cessiondrios permitidos.

Recursos Cumulativos. Salvo disposi¢do expressa em contrario neste documento, todos os direitos e recursos fornecidos neste Contrato sdo cumulativos e ndo
exclusivos, e o exercicio por qualquer das Partes de qualquer direito ou recurso néo impede o exercicio de quaisquer outros direitos ou recursos que podem agora ou
posteriormente estar disponiveis em lei, na equidade, por estatuto, em qualquer outro contrato entre as Partes ou de outra forma.

Boa-F¢é. As Partes devem, de boa-fé, cumprir suas obrigagdes nos termos deste Contrato e envidar esforcos deboa-fé para cooperar entre si em todos os assuntos
relacionados a este Contrato.

Titulos. Os titulos utilizados neste Contrato sdo apenas para referéncia e nao afetardo ainterpretagdo deste Contrato.

Aditivos. Este Contrato pode ser complementado, alterado ou modificado apenas por acordo mutuo por escrito assinado por cada uma das Partes.

Lingua inglesa. No caso de qualquer inconsisténcia entre quaisquer termos deste Contrato e qualquer traducdo para outro idioma, a versdo eo significado em inglés
prevalecerdo.
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